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Le compro el castillo con el fantasma

—iQué fantastica historia! Ahora me interesa
incluido. Ya me imagino las innumerables

apoyaron sobre sus hombros. Desde ese dia no
pudo dormir nunca mas una noche completa.
ofertas que voy a tener. Miles de periodistas

la primicia —exclamo Otis

vida cuando dos manos de un esqueletose i
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Pese a este

ienvenidos al cast

—Querido Otis, le puedo asegurar que los

Hace muchos anos se decia que el castillo
comentarios son verdaderos. Mi tia abuela,

de Canterville estaba embrujado.
comentario, Mister Otis, ministro de los Estados
Su dueno, Lord Canterville, le advirti

Unidos, tenia muchas ganas de comprarlo.
la duquesa de Bolton, se llevo el susto de su




—El fantasma esta en el castillo —siguid
afirmando Canterville—. Se lo conoce hace
mas de tres siglos. Tiene como costumbre
aparecer unos dias antes de que ocurra alguna
muerte en la familia.

—Eso ni me preocupa, los médicos también
lo hacen —contesté Otis—. El negocio esta
cerrado. En unas semanas, yo y mi familia
estaremos disfrutando de este hermoso
castillo en Inglaterra.

La familia de Mister Otis era norteamericana
y estaba compuesta por su mujer Lucrecia,
sus hijos mayores Washington y Virginia, y sus
gemelos apodados Estrellas y Rayas (simbolos
de la bandera de Estados Unidos que llevaban
en todas sus prendas).

Los dias pasaron y la familia llegé al castillo.
Era un dia radiante.

Los recibié Umney, el ama de llaves, quien
les dio la bienvenida.




Ni bien los Otis pusieron el primer pie en
el castillo; el cielo se llené de nubes negras
y comenzo a llover. A ellos no les intereso.
N Estaban canté'”ntps y con'muchas ganas de
conocersu nueva-casa.

Umney los llevé hasta una sala donde
\_ estaba todo preparado para tomar el té.

. Los Otis miraban asombrados mientras se
iban ubicando en la mesa pero, de pronto,
Lucrecia dijo:

\\ \ 7!
% _...-"#
% %

—jCuidado! No pisen que hay una mancha

roja en el piso.

—iEs sangre! —respondio Umney.

~Yo la limpio, mama —dijo Washington.

—Eso sera-imposible. Es la sangre que
derramo Lady Leonor de Canterville cuando.
la-asesind su marido Simén, alla por el1500.
Luego de unos anos Simon desaparecio.
Nunca mas se lo vio pero su espiritu

permanece en el castillo y hace que esta
~mancha jamas se pueda limpiar.
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iﬂnterias' —aseguro Otis— Con un poco Los Otis ni la escucharon y se fuerun a
da dét'ergente y un buen quitamanchas, mi hijo  dormir. Umney no logroé conciliar el suefio.

Washlngtﬂn la limpiara. La tormenta continud toda la noche. Nada

Cuando Washington la comenzé a quitar,un  extrano ocurrio, aunque cuando fueron a

+ ruidoso trueno retumbé en todo el castillo y desayunar a la sala observaron que la mancha
. en ese preciso momento se desmayo Umney.  habia aparecido nuevamente.

El matrimonio Otis no le dio importancia a Washington volvié a limpiar la mancha y esa
! este acontecimiento y ayudo al ama de llaves  noche Umney cerré la puerta de la sala con

¢ a levantarse del piso. La mancha ya no estaba.  llave.
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- una desgracia!

Mientras recobraba el conocimiento, Umney Y asi pasaron los dias: la mancha desaparecia
les dijo: | -y aparecia misteriosamente. Todos empezaron
—iEn los proximos dias seremos testigos de a creer que el fantasma estaba junto a ellos.
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2 _Un nuevo dia estaba cqmenzandﬂ
Ry los Otis, luego.de desayunar y de
cﬂrrﬂbc}rar que_la mancha en la sala habia

aparecido fiuevamente y que Washington
la limpiara, decidieron dar un paseo por los
alrededores del castillo.

Volvieron tarde, justo cuando Umney les
estaba por servir la cena. Durante la comida
dialogaron sobretodo lo que habian c‘d\n'ﬂcidﬂ
y en ningun momento mencionaron ni al
supuesto fantasma ni la mancha roja:~

Luego de cenar, la famitia Otis se fue a
dormir, Cuando estaban todos metidos en
sus camas apagaron las luces. Minutos mas
tarde se oy6 un fuerte ruido de hierros viejos.

_aterradores pasos. El senor Otis se puso sus

_ puerta de su habitacion, |a'abrio y vio frenj:ef

r M
||||

El ministro salté de la.cama, encendié la luz
y mird su reloj. Era exactamente la una de la

o

al r'l".""

manana.

=Ll

El senor Otis j lamas pEfdlD la calrna Pusn ’
su-mano sobre su corazén y noto que latia de

manera normal. El ruido extrano continuaba,

pero ademas ahora también se escuchaban

pantuflas y abrio el cajon de su mesita de
luz para sacar un frasquito. Caminé hasta la

e L T

a él un hombre.de terrible aspecto. Tenia .. |
cabellos grises y desordenados. Su ropa estaba 1
sucia y harapienta. De sus munecas y de sus k

tobillos colgaban unas pesadas cadenas.
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~Mi buen séﬁb‘r-*diju el ministro Otis—, le
pido encaremdamente que engrase sus cadenas.
Le pl’ESfﬂ este frasquito de lubricante que
encontre en |§| cajon. Si necesita mas, me avisa.

Drc_;hu,eﬂﬂ el ministro de los Estados Unidos
de;q el..h,frasqmtﬂ sobre una mesa de marmol,
cerro la puerta y se volvié a meter en la-cama.
El hombre de terrible aspecto, fantasma

de Canterwlle permarnecio algunns- Bl
__ensu vida de fantasma.

I"'H.

" minutosinmeévit: iNo lo podia creer! Estaba
' enojadisimo. Respiré profundo y con todas

sus fuerzas lanzo el frasquito contra la pared
huyendn velozmente por el pasillo.

~ Pero derepente choco éc:rn una puerta

J-que abrieron. Cuando se asomé, le golpeo la

cabeza una gran almohada lanzada por-los
gemelos. Mas que furioso, apelo a sus virtudes
y desaparecio.
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La casa recobr6 su tranquilidad. Todos
siguieron durmiendo menos el fantasma de
Canterville, que se refugio en el sétano. Alli
se puso a reflexionar sobre lo que le habia
ocurrido.

Jamas de los jamases sus victimas habian

dejado de asustarse con su presencia. iEra un

hecho insélito! La primera vez que le pasaba

Comenzé a recordar los sustos mas
sobresalientes que habfa dado, para darse un
poco de animo.

Y asi, entre recuerdos y anécdotas, se paso
toda la noche llegando a la conclusion de que
esta nueva familia norteamericana que habitaba
el castillo se merecia un muy buen susto.




Reunida toda la familia en el desayuno se
comenzo a charlar sobre lo que habia ocurrido
a la noche.

El senor Otis estaba indignado porque el
fantasma le habia roto el frasquito que le
habia dado tan amablemente.

Los gemelos aun se reian del almohadonazo
que le habian tirado.

El resto de la semana transcurrié tranquila y
rutinaria.

Lo anico que les [lamé la atencion fue la

reaparicion continua de la mancha de sangre,
la cual iba cambiando de color.

Todos hablaban de ella, menos Virginia.

El fantasma se preparé e hizo su segunda
aparicion el domingo por la noche.

Cuando todos estaban metidos en sus .
camas, se escuché un fuerte ruido que
provenia del comedor. Bajaron todos
rapidamente y se encontraron con que una
armadura completa se habia desprendido de
su soporte y caido sobre el piso.



Cerca de alli, sentado en un sillon de
alto respaldo, el fantasma de Canterville se
acariciaba las rodillas, con una expresion de
intenso dolor sobre su cara.

Nadie pudo contener las carcajadas y el
fantasma se esfumé bruscamente apagando las
luces, muerto de vergiienza.

Una vez en el sétano, se sintié destrozado.
Durante varios dias estuvo muy triste y no
pudo salir del s6tano mas que lo necesario para
mantener en buen estado la mancha de sangre.

Luego de pensarlo y repensarlo decidio
intentar asustar a la familia Otis el viernes 17
de agosto. Estuvo muchos dias planeando el
gran susto. Tenia todo calculado: ropa, gestos,
gritos. Habia repasado una y mil veces todos los
detalles. A la tinica que no sabia cémo asustarla
era a Virginia. Ella nunca le habia hecho nada.

Al atardecer comenzé una gran tormenta.

El viento era tan fuerte que sacudia y cerraba
violentamente puertas y ventanas. Realmente
todo estaba dispuesto para que el fantasma,
esta vez, si lo lograra.




El fantasma tenia todo preparado. Vigilaba a
la familia desde el s6tano. La tormenta estaba
en su maximo esplendor.

Esperé que todos se metieran en sus camas
y, cuando creyo que se habian dormido, se
le dibujé una maliciosa sonrisa en su rostro.
Salié del s6tano, se pased por la sala, subio las
escaleras y, en el instante en que iba a entrar
a la habitacion de Washington, escuché un
extrano ruido. Se dio vuelta espontaneamente
y encontro frente a él un horripilante
espectro pelado, maloliente y de enormes
ojos. No podia salir de su asombro.

Intrusos en el castillo
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Bajo su mirada y vio que el espectro tenia
colgado del cuello un cartel con misteriosas
palabras. iSeguro que eran los nombres de sus
victimas!

iEmpezo a temblar! Pero la curiosidad era
mas fuerte y siguié mirando: en unas de sus
manos llevaba un afiladisimo sable. iEsto era
demasiado!

Muerto de miedo, se deslizé lo mas rapido
que pudo por todo el castillo hasta llegar al
sotano y meterse adentro de un antiguo badl.

Lo que sucedia era que el fantasma de
Canterville nunca habia estado cara a cara con

otro fantasma.



Cuando se tranquilizo, salié del badal.

—{Qué me paso? —se preguntaba mientras
volaba de lado a lado del s6tano—. iSoy un
Canterville! iNo puedo temblar! iNo puedo

tener miedo! Manana hablaré con el espectro.

Al dia siguiente, volvio al lugar en el que
lo habia visto por primera vez. Pero, para su
asombro, encontré al intruso totalmente
transformado. Estaba tirado sobre la pared.
Corri6 a abrazarlo para ayudarlo, pero cuando
lo hizo, la cabeza del espectro rodoé por
el suelo. Ahi se dio cuenta de que era una
calabaza y de que el cuerpo era una antigua
cortina sostenida por el escobillon de la

senora Umney. Un poco confundido todavia,
tomo el cartel y leyo:

USTED SE ENCUENTRA ANTE EL FANTASMA
OTIS, VERDADERO Y TERRORIFICO ESPIRITU
DEL CASTILLO.

TENGA CUIDADO CON LAS IMITACIONES.

iTODOS LOS DEMAS FANTASMAS SON
PURA IMAGINACION!

iSolto la cortina y entendié todo!
Nuevamente los Otis habian logrado burlarse
de él. iQué mal se sentia!
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Apreto las mandibulas-yjuro vengarse.
Regresoal sétano mas humillado que nunca.
Estaba débil y cansado. Lo que habia vivido
este ultimo tiempo habia alterado sus
pensamientos y su estado de animo. iEl mas
minimo ruido lo sobresaltabal

Recién pasados cinco dias de no asomar la
nariz en el castillo entendié que tenia deberes
que cumplir. Como buen fantasma, recorrié el
pasillo una vez por semana y solté su carcajada
fantasmal, el primer y tercer miércoles de
cada mes, en la ventana mas alta del castillo.
Pero, antes, tomo sus recaudos para no ser
visto: se quitoé sus botas, engraso sus cadenas
y se cubrié con una capa. A pesar de todo, los
gemelos seguian haciéndole bromas.
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Esta vez le cruzaron sogas de lado a lado
de la escalera. Cuando el fantasma piso el
primer escalon, perdio el equilibrio y se cayo

enredandose de tal manera que necesito toda

una noche para desatarse.

Sin embargo, no se dio por vencido. Preparo
un nuevo plan. Decidié caracterizarse como “El
Conde sin cabeza”, su mas temible personaje.

Estuvo muchas horas preparando el disfraz.
Cuido todos los detalles. Estaba convencido
de que les daria su merecido y lograria asustar
a la familia Otis.

Cuando termino, se mir6 en el espejo y se
sintié orgulloso de su caracterizacion. Salié del
sotano, con la cabeza en su mano izquierda,
entendiendo que esa era su gran noche.

wal
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Recorrio la sala, subio las escaleras y
encontroé la puerta entreabierta en la
habitacion de los gemelos. Penso:

—Los asustaré a ellos primero para que
no me arruinen el plan. iHaré una entrada
fantasmal!

Tomo envion y empujo la puerta con toda
la venganza contenida, pero se le vino encima
una jarra de agua helada que lo empap6 hasta
los huesos.

En ese instante, el grito del fantasma y las
risas de los gemelos retumbaron en todo el
castillo.

La conmocion fue tan grande que regreso al
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De nuevo no pudo ‘salir de su habitacion pﬂr
unos cuantos dias. Esta vez debido al-resfrio
que se pesco. Lo unico que agradecia erano
haber llevado la cabeza puesta, ya que la gripe
hubiera sido peor.

Luego de los acontecimientos vividos,
se juré no volver a pensar en ningun plan
para espantar a los Otis. Solo cumplié con
sus deberes de fantasma: se pased por el
comedor, la sala y la escalera envuelto con
una abrigada bufanda, porque sus pulmones
habian quedado delicados luego del baldazo
de agua fria.
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Un dia cualquiera, cerca del comienzo de la
primavera, salié del sétano con la tranquilidad
_que le daba saber que los gemelos y
Washington estaban durmiendo. Esa noche
habia decidido vestirse como “El sepulturero
del cementerio”, recordando viejas épocas

~en las que ese disfraz lo habia ayudado a dar

grandes sustos.

Pero justo cuando estaba pintando la
mancha en la sala, los gemelos se abalanzaron
hacia él por la espalda, gritandole en su oido:

—iiiBuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuulll

iiiBuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuut
 Logré salir en cuatro patas de lasalay,
cuando paro, se encontro frente a Washington

_“ H .-=:.‘h "

que lo esperaba para lanzarle aguaconla
regadera del jardin.

Atrapado por sus enemigos, se esfumo por
la estufa, tratando de llegar al sotano lo mas
rapido posible para refugiarse.

Desde esa noche no se lo volvié a ver
por el castillo. Los gemelos y Washington
se quedaron muchas veces esperandolo.

Su espiritu de fantasma estaba totalmente
herido. Habia intentado todo y nada daba
resultado. | -

La vida en el castillo siguié su marcha. Ya
nadie hablaba del fantasma ni de la mancha.
Cada uno se empezo a dedicar a otras tareas.

El ministro retomo la escritura de su libro|



Anécdotas de un-democrata.

La senora Otis organizo fiestas en el castillo
para conocer a sus vecinas y tener nuevos
temas de conversacion.

Los gemelos y Washington se anotaron en
un torneo de tenis.

Virginia aprendio a andar a caballo, en
compania del duque de Cheshire, que se
encontraba de visita en el castillo.

Todos pensaban que el fantasma se habia
ido. Y esto era una noticia que valia la pena
informar. El ministro Otis le escribio una
carta a Canterville describiendo lo que habia
_sucedido.. '
Canterville le mandé una tarjeta de

-

felicitaciones por tan loable labor.

Pero la familia Otis estaba muy equivocada.

El fantasma no se habia ido, es mas, estaba

_ juntando fuerzas fantasmagoricas para volver

a salir del sotano.

Dichas fuerzas se agrandaron cuando vio al
duque, ya que le habia hecho recordar dias -
memorables donde la familia Cheshire habia
sido su-victima. - e |

Por lo tanto, decidié empezar nuevamente

“asustando al duque.

Selecciono su disfraz mas espeluznante (el

P

dEl_.Mﬂ"jE' Vampiro) y se dispuso-a esperar - e

mejor oportunidad para espantar a la familia
Otis. | A




~ Semanas después, Virginia y el duque - Umney sino al fantasma de Canterville, en
- salieron a cabalgar por el bosque cercano al vivo y en directo.
. castillo. En un salto, Virginia se engancho la El estaba melancélico, sin ningtin disfraz
camisa con la rama de un arbol, rasgando una  puesto, sentado en el piso. Tenia la cabeza
de sus mangas, razon por la cual regresaron al apoyada en una mano. Se mostraba abatido,

castillo. sin fuerzas, triste. :
Entré corriendo por la puerta de atras para Virginia no se asusto, no salié corriendo, no 1

que nadie la viera. Al pasar por delante de la ~ grit6. Simplemente caminé muy despacito

puerta de la cocina, le parecié ver a Umney. hacia donde él estaba. Sintié muchas ganas de

Asomé la cabeza para pedirle que le cosiera consolarlo, de abrazarlo.

su camisa. Pero, en la cocina, no encontré a
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Un encuentro inesperado

Cuando Virginia estuvo cerquita del
fantasma, este levanto su mirada.

Los ojos de ambos se encontraron y por
unos minutos todo parecié detenerse.

La primera que se animo a hablar fue
Virginia:

—jLo lamento mucho, senor fantasma! Mis
hermanos se han comportado muy mal con
usted —dijo con una suave voz mientras se
agachaba para estar a la misma altura.

—iNo sabés lo terrible que lo he pasado! —se
lamento el fantasma un poco sorprendido de
que la joven no se hubiese asustado y mucho
mas de que le estuviera hablando.

—iMe imagino! Pero, para su tranquilidad,
le cuento que manana mis tres hermanos se
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van de viaje. Si usted se porta bien, nadie lo
molestara —le aseguré Virginia.
—No me puede pedir eso. Uno de mis
deberes como fantasma es portarme mal
—aseguro el fantasma. |
—Eso no lo justifica. Usted se ha portado /
muy, pero muy mal. La sefiora Umney nos |
conto que matd a su esposa. ;
—iCosas de familial, iera insoportable! -dijo [
por lo bajo el fantasma. |
—Bueno, sera cuestion de que cambie de |
trabajo o de que comience a portarse mejor.
¢(Tiene hambre? —pregunté Virginia—. Le puedo >
preparar un sandwich.




—No, gracias. iEs usted mucho mas
amable que el resto de su horrible y ladrona
familia! —respondio el fantasma.

—iBasta! —grito Virginia levantandose del
piso—. El horrible y el ladron es usted. Bien
sabe que yo me di cuenta de que me saco
mi caja de colores para pintar unay otra vez
la mancha de sangre de la sala. Y nunca dije
nada.

—iY bueno! —dijo el fantasma con cierta
dulzura—. No me quedaba otra salida. En los
tiempos que corren es dificilisimo conseguir
sangre verdadera.

—Me tengo que ir. Voy a pedirle a mi papa
que le dé unas semanas mas de vacaciones a
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mis hermanos —afirmo la joven.

—iNo se vaya, senorita Virginia! =suplico
el fantasma—. Estoy muy solo. Desearia ir a
dormir pero ni eso puedo.

—Pero... icomo que no puede dormir? Es
facilisimo. Hasta los gemelos lo hacen bien.
Solo tiene que meterse en su cama y apagar la
luz.

—Hace tres siglos que no duermo —dijo
tristemente el fantasma, logrando que Virginia
abriera enormemente sus ojos—. iEstoy
cansadisimo! -

Virginia nuevamente se arrodillé junto al
fantasma. Contemplando su arrugado rostro,
dijo, en voz baja:

—iPobrecito fantasmal, éno existe algun



lugar donde usted pueda dormir?

—Si, pasando el bosque, hay una verde
pradera. El pasto crece en ella y si alli uno
se recuesta puede ver las estrellas mas
luminosas del cielo.

Los ojos de Virginia se llenaron de lagrimas;
tomo aire y dijo:

—iEs el jardin de los suenos!

—Si, asi es. Quiero estar alli y que me
envuelvan bonitos suenos. Olvidarme de las
pesadillas. Dejar de asustar y de ser asustado.
iUsted puede ayudarme!, porque regala
buenos modales y ellos son mas fuertes que
los sustos y las agresiones.

Virginia pensaba. No podia creer lo que
estaba viviendo. Entonces el fantasma tomo

de nuevo la palabra: S0 e
—iLey6 alguna vez la profecia escritaenel =~
vidrio de la ventana de la biblioteca?
—iSi, muchas veces! —exclamo la muchacha.
Me la sé de memoria. Dice:
“Cuando una dulce joven logre dialogar
y acompanar al mas furioso espectro al
jardin de los suenos, pudiendo regresar
cuando ambos se encuentren en una
mirada; entonces, toda la casa recobrara la
tranquilidad y volvera la paz a Canterville”.
Virginia no hablé mas, entendio todo.
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Cﬁ@ﬁdbkla faﬁ'nlla se reunio para*tﬂmar la

~ merienda, se dieron cuenta de que faltaba
La cnmenzarﬂn a buscar. Nadlé la

silencio, el' antas -*to@'m de la mano a

~Virginia. Jur tos se levantaron del pisoy ilrgln
comenzarof-a-caminar por un EKTEHSQ__Q&SI“B 5 habla visto.
del castillo.” .

De un cuadro colgado en la pared salian
voces que le advertian:

—iNo vayas, Virginia! iRegresa!

La joven no las oy y tomo con mas fuerzas
la helada mano del fantasma.

La pared del fondo desaparecio,
convirtiéndose en un misterioso tdnel oscuro.

—iVamos, vamos! —insistio el fantasma.

Y sin pensarlo, juntos, se introdujeron en
el interior del tunel mientras una pared se
cerraba detras de ellos.

Ese sector del castillo quedé en total silencio.

Todos estaban preocupados. Era muy raro
que Virginia no apareciera. Era una joven que
jamas hacia travesuras.

El ministro y el duque decidieron salir a
buscarla. Ensillaron sus caballos y empezaron
a cabalgar.

La buscaron por todos lados: en el bosque,
en la estacion de trenes, en el campamento
de los gitanos y en el pueblo mas cercano,

Todo resulté en vano. Era evidente que
Virginia habia desaparecido, al menos por
aquella noche. El duque y el ministro entraron
al castillo, abatidos. Alli estaba Lucrecia, casi




loca de espanto, contenida por Umney.
La cena transcurrio tristisima. Hastalos

mucho a Virginia.

Cuando terminaron la comida, el ministro
Otis los mandé a todos a dormir. No se podia
hacer otra cosa. Al dia siguiente, contrataria a
unos detectives.

Mientras cada uno se disponia a ir a su
habitacion, sonaron las campanas del reloj,
anunciando las doce de la noche. Un espantoso
trueno retumbo en el castillo y una melodia
para nada terrenal se escucho en el aire.

Una cortina se descolgé y detras de ella
“aparecio Virginia, totalmente palida y con un
cofre entre sus manos.

gemelos parecian conmovidos, ellos la querlan

ballaban de alegna alre;ﬁ -

—iQuerida mia! {Dénde te hablas escnndldd?'
—pregunto el ministro un tanto enojado.

—Papa —dijo suavemente Virginia—, he estado
con el fantasma. Se ha dormido para siempre.
Seria bueno que vayan a verlo. Me dejo este
cofre con joyas muy valiosas de sus victimas.

En seguida los llevo hasta el s6tano, donde
estaba el fantasma durmiendo, eternamente,
en el badul.

Lo rodearon y entre todos decidieron
organizarle la despedida que se merecia, luego
de haber trabajado por mas de trescientos
anos.




~ Durante siete dias y siete noches, llegaron al
castillo personalidades de todo el mundo. La
noticia figuré en la tapa de todos los diarios.

Lord Canterville viajo especialmente para
felicitar a la familia.

Virginia le entregé el cofre con las joyas que
el fantasma le habia dado. A lo que él dijo:

—Querida Virginia, todos los Canterville
reconocemos tu valor. Has sido tan audaz que
estas joyas te pertenecen.

Terminadas estas palabras, juntos cerraron
el baul con varios candados y lo colocaron
sobre la mancha de sangre que tanto trabajo
le habia costado mantener al fantasma. Ese
lugar se convirtio en la sala del sueno eterno
del fantasma.

Luego de unos meses de este episodio,
Virginia y el duque se casaron. Después de la
luna de miel, se instalaron en el castillo para
comenzar su vida matrimonial, no sin antes
pasar primero por la sala del suefio eterno.

Alli el duque mird a Virginia y le dijo:

—Una esposa no debe tener secretos
con su marido y jamas me has contado
lo que sucedié cuando el fantasma y tu
desaparecieron.

—Eso no te lo puedo contar —respondié
Virginia—, jamas lo traicionaré. ilmaginate si se
despierta y continta con sus andanzas!

Juntos empezaron a reirse y se dieron un
largo beso sabiendo el dugue que Virginia
jamas develaria el secreto.

FIN
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